SAFETY

 SECURITE

Notre service aprés-vente :

Horaires d’ouverture : 8h-12h / 13h30-17h15 du lundi au vendredi (jusqu’a 16h30)
Tél. +33 (0)4 73 51 78 20 - +33 (0)4 73 51 78 15 - sav@reskal.fr
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Lexique

Glossary

Pictogramme / Pictogram

Unité de vente - Boite carton

Minimum quantity - Outer box uv/PcE Litrage (1) / Capacity (L)
) Nombre de pénes @
Coloris / Color Number of locking bolts
s Nombre d'étagere @
Serrure a clé / Key lock Number of shelf
Serrure électronique Tiroir / Drawer (AN ’

Electronic lock

Empreinte digitale

Clé de secours

Fingerprint Emergency key
Combinaison mécanique Signal sonore
Mechanical lock Audio alert (beep)
Bouton poussoir Eclairage intérieur
Push button Indoor lighting

Serrure a combinaison
Combination lock

UOICHSHOION

E

Nombre de piles & type
Number of batteries & type

Bouton poussoir magnétique

Fixation sol & mur

=] : JSUGYBIUCHOIS)

Magnetic pushing button X Floor & wall mounting
Aimanté . Fixation sol
Magnetic @ Floor mounting

Nombre de compartiments @ Batterie de secours

Number of compartments External back-up battery

;g/;_r;i;‘__gge 1prapier Fab/r\i;:a(tjiorj egropéenne
ireproof paper lade in Europe
Ignifuge 2H papier Fabrication francaise
2H Fireproof paper Made in France
Hydrofuge / Waterproof @

Matiere / Material

Acrylonitrile Butadiene Styrene ABS Ethyléne-acétate de vinyle EVA
Polypropylene PP Polyéthylene PE
Polystyréene PS Polyéthylene basse densité PEBD / PELD
Polychlorure de vinyle PVC Polyamide PA
Polytéréphtalate d’éthyléne PET Polycarbonate PC

Deétection / Detection

InfraRouge / InfraRed IR
UltraViolet / UltraViolet uv
Magnétique / Magnetic MG

Fil de sécurité Métallique / Metal Thread MT

Filigrane / Watermark WM

Taille / Size SIZE

Marques & modeles déposés - Tous nos produits satisfont les normes en vigueur - Photos & coloris non contractuels

Registred model & trademark - All our products meet the current standards - Non contractual pictures




Coffres de sécurité

Security safes

\/

SE

= Acier monobloc
Monobloc steel frame
« @ pénes: 20 mm
Bolts @ : 20 mm
« Ouverture/fermeture :
- SM1 : par serrure a clé (2 clés fournies)
- SE, SE2,SE3 & SE4 : par serrure électronique unique & bouton poucier
Opening/closing :
- SM1 : Opening/closing by key lock (2 keys supplied)
- SE, SE2, SE3 & SE4 : by unique electronic lock & thumbturn
« 1 code utilisateur (combinaison numérique de 3 a 8 chiffres)
1 user code [combination of 3 to 8 digits)]
« Serrure d’urgence dissimulée
Hidden emergency lock

FA62340

FA62339

. SE -SM1 - SE2 SE3 SE4
S Dim. Ext. . Porte/Parois -
Modeéle Ref. Dim. Int. Caractéristiques Door/Walls kg Accessoires UV/PCB

Specifications Accessories

(Hx L xP mm) (mm)

170 x 230 x 170
SE FAG2341 50, 145x160 . @ @ o 8o @ v

200 x 310 x 200
SMi  FA62340 o) * 010X =% . ® @ 42 6.4 11

N
~

SE2  FA62342 gig ¢ gig X fgg . @ @ o 9.8 11

e 0% @O@OQO® «

N

N
~

607 x 390 x 410
SE4  FA62339 443, 386335 . @ @ @ 2 2 @ v
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Coffres de sécurité

Security safes

SFP

» Acier monobloc

Monobloc steel frame

* @ pénes:20 mm

Bolts @ : 20 mm

« Ouverture/fermeture par empreinte digitale ou serrure électronique
Opening/closing by fingerprint or electronic lock

+ Systéme de mémorisation d’empreintes digitales (20 max.)
Fingerprint identification storage system (20 max.]

+ 1 code utilisateur (combinaison numérique de 4 a 8 chiffres)
1 user code [combination of 4 to 8 digits]

« Serrure d’urgence dissimulée

Hidden emergency lock

« Fiche pour batterie de secours

External back-up battery plug

9996.215

\Q'(\\

<<\
+
% 3\

(S)
723 pack-up

FA62530

‘ Dim. Ext. P Porte/Parois -
oTore Ref. Dim. Int. caracteristiques Door/Walls kg MCCocSones UV/PCB
Model (HxL xP mm) Specifications (mm) Accessories
250 x 350 x 250 )
o mezsso 2 @EOOAOO 2w G
Batterie  g996.215 i . . . _ 1/1
Battery
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Coffres de sécurité

Security safes

SE «GROS VOLUMES?>»

» Acier monobloc

Monobloc steel frame

- @ pénes : 25 mm

Bolts @ : 25 mm

« Ouverture/fermeture par serrure électronique
Opening/closing by electronic lock

« Verrouillage boulons de fixation 3 positions (fermeture par tringlerie
a 3 axes)

3-way combo locking bolts

« 1 code utilisateur (combinaison numérique de 3 a 8 chiffres)
1 user code [combination of 3 to 8 digits)

- Poignée étoile métallique

Metallic 3-spoke handle

« Serrure d’urgence dissimulée

Hidden emergency lock

« Angle d’ouverture de la porte : 180° max.

Door opening angle : 180° max.

e - RESKAL

SECURITE

FA62305 FA62304
SE135 SE192
o Dim. Ext. PR Porte/Parois -
e Ref. Dim. Int. Caractonstiucs Door/Walls kg ODBCUOID UV/PCB
Model (HxL x P mm) Specifications (mm) Accessories

704 x 550 x 500
SE135 FA62304 694 x 544 x 390 . @ @ @ 6/3 6

w
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Coffres de sécurité

Security safes

SE PREMIUM

» Acier monobloc
Monobloc steel frame
« Peinture haute qualité (résistance accrue a la corrosion)
High-quality paint (Improved corrosion resistance)
+ @ pénes:20 mm
Bolts @ : 20 mm
« Ouverture/fermeture : >
- SM1 Premium : par serrure a clé (2 clés fournies)
- SE2, SE3, SE4 Premium : par serrure électronique unique & poignée
Opening/ closing :
- SM1 Premium : by key lock (2 keys supplied)
- SE, SE2, SE3 & SE4 Premium : by unique electronic lock & handle
« 1 code utilisateur [combinaison numérique de 3 a 8 chiffres) &
1 user code [combination of 3 to 8 digits)] FAé2739 .‘
« Serrure d’urgence dissimulée
Hidden emergency lock
 Angle d’ouverture de la porte : 90° max.
Door opening angle : 90 ° max.
« Systéme d’éclairage intérieur par LED (x 2 @5 mm)
Inner LED lighting system (x 25 mm @]
« Affichage écran LCD
LCD display screen
« Fiche pour batterie de secours
External backup battery plug

© Q
L,
. 7ng by key
FA62740 ° M
I B re l,_“ —
InT W sM1 £ SE2 SE3 Présentoir
S Dim. Ext. P Porte/Parois .
oo Ref. Dim. Int. Caractonistiques Door/Walls kg ACCOSSONeS UV/PCB
Model (HxL xP mm) Specifications (mm) Accessories

200 x 310 x 200

SM1 FA62740 o5, 306 x 165 O ® @ 0 9 V
250 x 350 x 250

SE2  FA62742 5 346x 195 O@@ /1 6 @ v
310 x 430 x 350

SES  FA62744 ;054 426 x 205 O@@@ S @@ i

w

S

607 x 390 x 410
SE4 FAB2739 o3 385335 O @ @ @ 2 21 . @ i
Pre\jzgto'r 9996.225 1950 x 600 x 600  Métal/Steel . - - 1/1
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Coffres de dépot

Deposit safes

erture 3
ouY N s

MLW45

FA62371 » Acier monobloc

Monobloc steel frame
- @ pénes : 20 mm
Bolts @ : 20 mm

« Ouverture/fermeture par serrure a clé unique

(2 clés fournies)

Opening/closing by master key lock (2 keys supplied]

- Fente sur le dessus pour le dépot des chéques & billets
sans ouvrir le coffre (155 x 28 mm)

Top deposit slot for checks & banknotes without opening safe
(155 x 28 mm]

Q
®€ning by keY

\(\QA
DSPP34 % electronic &

-RESKAL
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« Acier monobloc S/t stot at the i«
Monobloc steel frame

» @ pénes: 20 mm

Bolts @ : 20 mm

« Ouverture/fermeture par serrure a clé unique (2 clés fournies)
& électronique --> combinaison des 2 requises

Opening/closing by master key (2 keys supplied] and electronic lock
--> combination of 2 required

+ 1 code utilisateur [combinaison numérique de 2 a 12 chiffres)

1 user code [combination of 2 to 12 digits] >
- Fente en facade pour le dépot des chéques & billets sans ouvrir
le coffre (145 x 10 mm)

Front deposit slot for checks & banknotes without opening safe

(145 x 10 mm]

«» Serrure d’urgence dissimulée

Hidden emergency lock

SECURITE

FA62237

- Dim. Ext. P Porte/Parois .
Mﬂ/c’)ddelle Ref. Dim. Int. Casract_t;zr_rls:_lques Door/Walls kg I:f:cessm_res UV/PCB
ode (HxLxP mm) pecirications (mm) ccessories

450 x 400 x 370

MLWAS  FA62371 o0 % 00X o0 O ® @ @ @ 42 63 11
440 x 355 x 315

ospraa Faszzar X000 @@OEPO@ s 2 i
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Coffres de dépot

Deposit safes

DS

« Coffre de dépot concu pour mettre rapidement en sécurité les espéces

Deposit safe designed for immediate deposits & secure storage of cash without access to the
content of the safe

» Acier monobloc

Monobloc steel frame

+ @ pénes : 25 mm

Bolts @ : 25 mm

- Ouverture/fermeture par serrure a combinaison mécanique

Opening/closing by mechanical combination lock

- Code unique paramétré en usine

Unique code set at the factory

- Dispositif anti-repéchage interdisant tout accés au contenu du coffre a partir du tiroir
Anti-fish baffle prevents theft through the deposit door

» Angle d’ouverture de la porte : 180° max.

Door opening angle : 180° max.

- Dimensions trappe de dépo6t : 285 x 95 mm

V-Trap deposit drawer size : 285 x 95 mm

- Trappe de dépot chargement frontal avec basculement du tiroir

Front loading V-Trap deposit slot by drawer tilting system

FA62376
S Dim. Ext. P Porte/Parois -
otoe Ref. Dim. Int. Caracteristiques Door/Walls kg ReCoSconeS UV/PCB

Model (HxL x P mm) Specifications (mm) Accessories
480 x 350 x 350

DS45  FAG2376 oo <000 00 . @ 5/2 26 11
700 x 350 x 350

DS60 FA62377 500 x 230 x 270 . @ 5/2 32 11
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Coffre voyage - Coffres hotel
Travel safe - Hotel safes

COFFRE VOYAGE

« Coffre de sécurité personnel
Personal safety box

» Acier monobloc

Monobloc steel frame

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies) ou
électronique

Opening/closing by key (2 keys supplied] or electronic lock

+ 1 code utilisateur ([combinaison numérique de 3 a 6 chiffres)
1 user code [combination of 3 to é digits]

» Ouverture porte automatique

Automatic door opening

FA62212

SPECIAL HOTEL

« Coffre adapté aux tablettes, ordinateurs portables 15" & 17"

Suitable for tablets, 15" & 17 " laptops

» Acier monobloc

Monobloc steel frame

+ @ pénes motorisés : 20 mm

Motorized locking bolts (0 : 20 mm

« Ouverture/fermeture par serrure électronique
Opening/closing by electronic lock

+ 1 code utilisateur (combinaison numérique de 3 a 6 chiffres)

1 user code [combination of 3 to 6 digits)

+ 1 code maitre (combinaison numérique de 3 a 6 chiffres)

1 mastercode (combination of 3 to 6 digits)

« Verrouillage porte automatique S

Automatic door locking

« Serrure d’urgence dissimulée

Hidden emergency lock

» Angle d’ouverture de la porte : 90° max.

Door opening angle : 90 ° max.

- Affichage écran LCD

LCD display screen

« Fiche pour batterie de secours

External backup battery plug

-RESKAL

SECURITE

Nodel®  Ref. Dim. Int. e — “Doornalls kg Fecessolres ™ uv/pcB
(HxLxP mm) (mm)

(’:/%f;r:gie FA62212 . oo .o . ® @ 2/2 6,8 11
SEH1 (15" FA6|€358 fgg i jg’g i 238 0 @ @ 5/2 12,2 @ 1”1
SEH2 (17%) FA6|336° 522 i jgg i ggg 0 @ @ @ 5/2 14 @ 111

gztttgrf 9996.218 - . - - - 11

]
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Coffres ignifuges 1H

Fireproof safes 1H

RS

FS-E

« Coffre ignifuge 1H papier : Classification UL (norme UL72 Class 350 1H)
Fireproof safe 1H paper : Classification UL (standard UL72 Class 350 1H)
« Acier & matériau composite anti-feu
Steel & fire-retardant composite material
o ,\‘ * @ pénes: 20 mm
Ctriple secV’ Bolts @ : 20 mm
« Ouverture/fermeture par double ou triple combinaison
- FS-E20/38 : double verrouillage serrure électronique &
< clé unique haute sécurité
- FS-E48/61 : triple verrouillage automatique serrure
électronique, clé unique haute sécurité & poignée rotative
Opening/closing by dual or triple combination
- FS-E20/38 : dual security locking system by electronic code
& high security master key lock
- FS-E48/61 : automatic triple security locking system by electronic code,
high security master key lock & rotary handle
« Mécanisme de verrouillage 2 positions : 2 pénes fixes dans la charniére de la
porte + mobiles
2-way point locking mechanism : 2 stationary locking bolts on hinge side + movable
« 1 code utilisateur (combinaison numérique de 4 a 8 chiffres)
1 user code (combination 4 to 8 digits]
- Serrure d’urgence dissimulée
FA62345 Hidden emergency lock
« Angle d’ouverture de la porte : 180° max.
Door opening angle : 180° max.
« Affichage écran LCD
LCD display screen
« Fiche pour batterie de secours
External backup battery plug

FS-E20 FS-E38 FS-E48 FS-E61
. Dim. Ext. — Porte/Parois -
Modele Ref. Dim. Int. Caract_e_rlst_lques Door/Walls kg Accessm_res UV/PCB
Model (HxLxP mm) Specifications (mm) Accessories

e w22 @AOOD@O@ v v OO v
cen e 0 @AOOAOO@ w7 ®OD v
e moner 20 QBAOODOOO@ = « ®OO
cen mone 00 @OOOOOOO@ w0 w ®OD




Coffres ignifuges 1H

Fireproof safes 1H

= Q\‘ssm,@a
FS-FU

« Coffre ignifuge 1H papier : Classification SP (norme NT Fire 017-60 Paper) &
UL (norme UL72 Class 350 1H)
Fireproof safe 1H paper : Classification SP (standard NT Fire 017-60 Paper] & UL
(standard UL72 Class 350 1H)
« Acier & matériau composite anti-feu
Steel & fire-retardant composite material
* @ pénes:16 mm
Bolts @ : 16 mm
« Ouverture/fermeture par serrure électronique
Opening/closing by electronic lock
- Mécanisme de verrouillage 2 positions : 1 péne fixe dans la charniére de la
porte + 2 mobiles
2-way point locking mechanism : 1 stationary locking bolt on hinge side + 2 movable
« 1 code utilisateur [combinaison numérique a 6 chiffres)
1 user code [combination of 6 digits]
« Angle d’ouverture de la porte : 180° max.

Door opening angle : 180° max. FA62542 N
- Affichage écran LCD
LCD diplay screen wre éleq,,
AQS o
O 96

E
(/)
1]
1

(S g \
/)//7 (\\C m
0
FA62540 R 7 by electl =
'l
FS-FU20 FS-FU40
o Dim. Ext. P Porte/Parois -
MOUOIO Ref. Dim. Int. Caracteristiques Door/Walls kg Accessoires ",y pcp
Model (HxLx P mm) Specifications (mm) Accessories

mesoe 2000 @E@OA@O® ox v Q@

mesion S22 @E@DO®O® s v OQ® v
rsru maezsaor SUECE @@EE@PO@O@® e v O® v
measov Z0200 @@EOPO®O® s v OQ® v
meosow 2020 O@@@O®O@® s v O® v
measize 000 @@@PO@B@W w0 v O® v
sy 200 @E@POO®O® v v O v
meszy U0 @@@PO@B@® v v O® v
mesew 00 O@@POO@®BO@® w0 v O® v
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Coffres ignifuges 2H

Fireproof safes 2H

SFS2 35_

« Coffre ignifuge 2H papier : Classification SP (norme NT Fire 017-120 Paper)
Fireproof safe 2H paper : Classification SP (standard NT Fire 017-120 Paper]

« Acier/Béton

Steel/Concrete

* @ pénes : 20 mm

Bolts @ : 20mm

« Ouverture/fermeture par serrure électronique

Opening/closing by electronic lock

- Mécanisme de verrouillage 2 positions : 2 pénes fixes dans la charniére de la
porte + mobiles

2-way point locking mechanism : 2 stationary locking bolts on hinge side + movable
« Verrouillage boulons de fixation mobiles 3 positions (fermeture par tringlerie

a 3 axes)
3-way combo live locking bolts
EA62430 + 1 code utilisateur (combinaison numérique de 4 a 8 chiffres)

1 user code [combination of 4 to 8 digits]

- Poignée métallique

Metallic handle

» Angle d’ouverture de la porte : 180° max.
Door opening angle : 180° max.

FA62432

SFS2-E71

3 Dim. Ext. Zridi Porte/Parois .
Mn;’)c:,elle Ref. Dim. Int. Casract_(:_rlstt_lques Door/Walls kg I-}qccessm_res UV/PCB
ode (HxL x P mm) pecirications (mm) ccessories

s mewe 21000 DEQPOO@ we o«

669 x 549 x 507
SFS2-E71 FA62432 o doo) dus @ @ @ @ 86/76 120 "
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Coffres ignifuges Data 1H

Fireproof Data safes 1H

\}SSIF/G.

[OL

« Coffre ignifuge 1H papier/data : résistance au feu certifiée conforme a la
norme UL 60 (60 minutes papier) & ETL 60 (60 minutes média numériques)
Fireproof safe 1H paper/data: fire resistance according to UL 60 (60 minutes
paper] & ETL 60 (60 minutes digital media) classification
« Protection contre les inondations : résistance a l'eau certifiée conforme a
la norme ETL
Protection against flooding : water-resistance according to ETL classification
» Acier monobloc sans soudure & matériau isolant ignifuge
Seamless monobloc steel frame & fire-retardant insulating material
« Caisson intérieur plastique hermétique/étanche
Inner hermetic/waterproof plastic box
* @ pénes: 25 mm
Bolts @ : 25 mm
« Ouverture/fermeture par serrure électronique

Opening/closing by electronic lock
« Mécanisme de verrouillage 3 positions : 3 pénes fixes dans la charniéere
de la porte + mobiles
3-way point locking mechanism : 3 stationary locking bolts on hinge side +
movable
« 2 codes utilisateurs (combinaison numérique de 3 a 8 chiffres)

1 user code (combination of 3 to 8 digits]
» Angle d’ouverture de la porte : 180° max.
Door opening angle : 180° max.
« Compartiment supplémentaire dans la porte
Additional door compartment
« Serrure d’urgence dissimulée
Hidden emergency lock
« Affichage écran LCD
LCD display screen

WDS

re éle
(R Clro,
Q)
Q

FA62351

FA62349

FA62349 FA62351

Modele . . Caractéristiques ‘Door/wals kg  Accessoires upocp
Model (HxLxP mm) Specifications (mm) Accessories
356 x 470 x 483
woszs raszsse i v . @@OPOBOB@® 22w @G
610 x 530 x 483 1 “‘
wseo ez 500 QAOPOOOD® 22 » ®@@ v
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Coffres a valeur assurable

Burglary resistant safes

GRADE 52

=

certified

SB

« Protection contre Ueffraction : certifié ECB-S conforme a la norme européenne
60 TP /5SU EN 14450

Burglary resistance according to european standard protection 60 TP /5 SU EN 14450
« Construction en acier monobloc a double paroi

Monobloc steel frame with double-walled construction

- Remplissage coupe-feu selon la norme DIN 4102

Flame retardant filling in accordance with DIN 4102 standard

« Mécanisme de reverrouillage intégré & verrouillage sécurisé contre les
attaques de perforation

Integrated relocker & lock secured from drill attacks

« Verrouillage boulons de fixation 3 positions (fermeture par tringlerie a 3 axes)
3-way combo locking bolts

- Contenu assurable : 20000€ (usage personnel) ou 2500€ (usage professionnel)
Insurable content: 20000€ (private use] or 2500€ [commercial use)

+ @ pénes:20 mm

Bolts @ : 20 mm

« Ouverture/fermeture par serrure électronique

Opening/closing by electronic lock

« 1 code utilisateur (combinaison numérique a 6 chiffres)

1 user code [combination of 6 digits)

» Angle d’ouverture de la porte : 90° max.
Door opening angle : 90° max.

« Fiche pour alimentation externe
External power supply plug

9015.31 EL
I
"
]
]
=
SB300EL SB450EL ; SB600OEL |——— SB1000EL
Modele " o ¢ o E—— e R— UV/PCB
Model (HxLxP mm) Specifications (mm) Accessories
300 x 445 x 400
SB300OEL 9015.18 EL 290 x 365 X 296 O @ @ @ @ 30/40 26 11
450 x 445 x 400

SB450EL 9015.31 EL

370 x 365 x 296

O®@AOW@ »=

w

5 1

600 x 445 x 400

sBO0OEL 9018S1EL o0 X 20X 78 () @ @ @ @ 30/40 43 1/1
1000 x 445 x 400
SB1000EL 001578 EL 0 X 10X 00 () @ @ D) @ o0 o 111
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Armoires fortes ignifuges 1H
Fire resistant cabinets 1H

FRS

« Protection contre Uincendie : certifié ECB-S résistance au feu LFS-60P
conforme a la norme européenne EN-15659
Protection against fire. Fire resistance LFS-60P according to european stan-
dard protection EN-15659
« Construction en acier a double paroi avec béton réfractaire
Monobloc steel frame with double-walled construction. Safe body & door
are manufactured with 2 inter-welded walls that are filled with fire resistant
concrete
* @ pénes:16 mm
Bolts @ : 16 mm
« Ouverture/fermeture :

- FRS-32/51 : par serrure électronique & bouton poucier

- FRS-75/120/165 : par serrure électronique & poignée
Opening/closing :

- FRS-32/51 : by electronic lock & thumbturn

- FRS-75/120/165 : by electronic lock & handle

- FRS-32/51 : mécanisme de verrouillage 2 positions : 1 péne
fixe dans la charniére de la porte + 2 mobiles
- FRS-75/120/165 : verrouillage boulons de fixation 3 positions
(fermeture par tringlerie a 3 axes) S
- FRS-32/51 : 2-way point locking mechanism : 1 stationary locking
bolt on hinge side + 2 movable
- FRS-75/120/165 : 3-way combo locking bolts

« 1 code utilisateur (combinaison numérique de 4 a 6 chiffres)

1 user code [combination of 4 to é digits]

» Angle d’ouverture de la porte : 180° max. _

Door opening angle : 180° max. 9025.01

-RESKAL

SECURITE

I I

@@.@

i
Ll(

| FRS-32 1 FRS-51 FRS-120 ——— FRS-165

. Dim. Ext. PR Porte/Parois -

Modele . Caractéristiques Accessoires

Model Ref. Dim. Int. Specifications Door/Walls kg Accessories UVv/PCB

(HxLxP mm) (mm)

e soman SN OO @O o= =
e sozon J04E O@OPOO@BO@ v =
rsrs szzor [0 O@@QPOO@B@@ w2 w
s ot 2000 O@OQO@@@Q ws
s ovmor IR O@OPO@OO@@ we w
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Armoires fortes
Safe cabinets

BRANDMAUER
L . s . .
« Protection contre Uincendie [remplissage coupe-feu selon DIN 4102)
I Protection against fire [flame retardant filling according to DIN 4102)
« Construction en acier monobloc a double paroi : U'espace entre les
parois interne et externe est rempli de matériau d’isolation hermétique
qui protége le contenu contre Uincendie
Monobloc steel frame with double-walled construction : the gap between the
inner & outer walls is filled with heat insulating material which protects the
contents against fire
« @ pénes: 20 mm
Bolts @ : 20 mm
« Ouverture/fermeture par serrure a clé unique
Opening/closing by master key lock
« Serrure a clé unique haute sécurité a double panneton (2 clés
<t fournies)
2 Double-bit high security master key lock (2 keys supplied)
« Verrouillage boulons de fixation 3 positions (fermeture par tringlerie
a 3 axes)
3-way combo locking bolts
» Angle d’ouverture de la porte : 180° max.
Door opening angle : 180° max.
<
9036.01
b i 5 4 %
| | 1 n n P
0 0"
= ml = =]
i
BM1220 BM1260 BM1993 BM1951
Modéle Ref. ?;ﬂ‘_ 'IE:tt Caractéristiques Pg;im‘,’;s kg Accessoires UV/PCB
Model (Hx L x P mm) Specifications (mm) Accessories

BM1220 9033.01 ]ggg i 228 i 2(2)2 O ® @ @ @ 60/85 90 11
BM1260 9035.01 1322 i ggg i 228 O @ @ @ @ @ 60/85 71 11
BM1993 9034.01 1288 i ggg i 228 O @ @ @ 60/85 142 11
BM1951 9036.01 ]?gg X ﬁig " igg O @ @ @ 60/85 200 11

[




Consignes électronique
Electronic storage locker

SLS

- Consignes de rangement structure métal

Steel frame storage locker

* 24 cellules : 22 pour le stockage de documents (accessoires, —
téléphones, gadgets, clés & autres)
2 inférieures pour le stockage d’objets plus volumineux = _

24 cells : 22 for reliable storage of documents (accessories,

i

phones, gadgets, keys and others] I ' 5
2 lower cells for storage of bigger items T - .
« Ouverture/fermeture par serrure électronique avec indicateur & ES%

Opening/closing by electronic lock with indicator PIN keyboard terminal &
EM-Marin RFID card reader

« Cellules générées par terminal de contrdle intégré

Storage lockers are controlled by built-in terminal

« Les cellules de stockage fonctionnent indépendamment et sont
equipées d’un verrou de fermeture électromécanique PS-901
Automated storage lockers operate independently & are equipped with an
electromechanic latch lock PS-901

- Equipé d’une batterie intégrée d’une autonomie de 8h

Built-in battery for 8 hours work

lecteur de carte RFID EN-Marin 8 ‘

-RESKAL

9029.01

SECURITE

Yoper cells Lower cells
Modéle Ref ';'i: 'Is:tt Caractéristiques P;;il/;:ﬁ;s k Accessoires UV/PCB
Model . HxL x P n;m) Specifications (mm) 9 Accessories

1930 x 800 x 450 7
SLS 902901 05, 300 x 430 O@@ 1272 125 @ i

ol
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Armoires a fusils

Guns cabinets

9200.02

GUNS SAFE

« Porte fusils

Guns holder

- Rangement a munitions séparé et verrouillable

Separable lockable ammo storage

= Acier monobloc

Monobloc steel frame

- @ pénes: 22 mm

Bolts @ : 22 mm

« Verrouillage boulons de fixation 3 positions (fermeture par
tringlerie a 3 axes)

3-way combo locking bolts

- Ouverture/fermeture par serrure a clé unique (2 clés fournies)
Opening/closing by master key lock (2 keys supplied)

» Angle d’ouverture de la porte : 90° max.

Door opening angle : 90° max.

o“qerture 3

GS3 i GS5 H GS8

Vodw: | Ret.  bmmt rmenmooaes oo kg feechesviec
(Hx L x P mm) (mm)
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Caisses a monnaie
Cash boxes

FA62126

CM FIRST

« Corps métal (tole d’acier emboutie) FA82138
Metal frame [pressed steel]

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies)
Opening/closing by key lock (2 keys supplied]

- Casier plastique amovible 6 a 9 compartiments pouvant contenir
des piéces, billets et cheques

Removable plastic tray with é to 9 compartments for coins, banknotes
& checks

- Poignée de transport

Carry handle

- Finition mate sablée

Sand-blasted matt finish

FA62132

FA62112 ‘

FA62150

o
,O@/)/‘ \(\QA
9/closing VY

E

FA62139 E

=

(9]

Modéle Ref. Dim. Caract_é_rist_iques COndition_nement UV/PCB ‘w

Model (HxLxP mm) Specifications Packing m
CM FIRST XS FA62112 80x 152 x 115 Métal / Steel O ® @ Vrac / Bulk 1/36
CMFIRST S FA62126 90 x 200 x 160 Meétal / Steell . ® Vrac / Bulk 1/20
CM FIRST M FA62138 90 x 250 x 180 Métal / Steel . ® Vrac / Bulk 1/16
CM FIRST L FA62132 90 x 300 x 240 Métal / Steel . ® @ Vrac / Bulk 1/16
CM FIRST XS FA62110 80x152x115 Métal / Steel . ® @ Vrac / Bulk 1/36
CMFIRST S FA62151 90 x 200 x 160 Métal / Steell . ® Vrac / Bulk 1/20
CM FIRST M FA62149 90 x 250 x 180 Métal / Steel . ® @ Vrac / Bulk 1/16
CM FIRST L FA62150 90 x 300 x 240 Meétal / Steell . ® @ Vrac / Bulk 1/10
FA62121 90 x 200 x 160 Métal / Steel . ® Boite/Box 1/20

CMFIRST S

FA62141 90 x 200 x 160 Métal / Steell . ® @ Boite/Box 1/20
CM FIRST M FA62139 90 x 250 x 180 Métal / Steel . ® @ Boite/Box 1/16
CM FIRST L FA62130 90 x 300 x 240 Meétal / Steell . ® @ Boite/Box 1/10
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Caisses a monnaie

Cash boxes

FA62146

FA62142

FA62144

CM3A

« Corps métal (tole d’acier emboutie)

Metal frame (pressed steel]

« Ouverture/fermeture par serrure a combinaison
manuelle a 3 chiffres

Opening/closing by 3 digits combination lock

« Casier plastique amovible 5 compartiments pouvant
contenir des piéces, billets et cheques

Removable plastic tray with 5 compartments for coins,
banknotes & checks

« Pince de maintien a billets

Banknotes holding clip
» Poignée de transport

CM PREMIUM

- Corps métal (tole d’acier emboutie)

Metal frame [pressed steel)

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies) +
bouton poussoir

Opening/closing by key lock (2 keys supplied] + push button
combination

« Casier plastique amovible 3 compartiments pouvant conte-
nir des piéces, billets et chéques

Removable plastic tray with 3 compartments for coins, banknotes
& checks »C\e
- Poignée de transport
Carry handle

« Finition mate lisse
Sleek matt finish

Carry handle
« Finition brillante
Gloss finish
Modeéle Dim. Caractéristiques Conditionnement
Model — (HxLxP mm) Specifications Packing i
PREMIUM S FA62142 90 x 200 x 160 Métal / Steell . ® @ Vrac / Bulk 1/20
PREMIUM M FA62144 90 x 250 x 180 Métal / Steell . ® @ Vrac / Bulk 116
PREMIUM L FA62146 90 x 300 x 240 Métal / Steell . ® @ Vrac / Bulk 110
31316 90 x 250 x 180 Métal / Steel . () @ @ Vrac / Buk 11
CMBA
31312 90 x 250 x 180 Métal / Steell . @ @ @ Boite / Box 11




Coffrets caisse
Combined cash boxes

DUOBOX €URO

« Corps métal (tdle d’acier emboutie)

Metal frame [pressed steel]

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies)
Opening/closing by key lock (2 keys supplied]

* Monnayeur piéces/billets amovible sur support articulé
Removable coins/banknotes tray fixed on articulated support
- Dimensions monnayeur (HxLxP): 16 x 259 x 170 mm
Coin tray dimensions [HxLxW) : 16 x 259 x 170 mm

- Capacité d’encaissement : 152,10 €
Coin capacity : 152,10 €

- 2 poignées de transport ergonomiques
2 ergonomic carry handles
« Finition brillante

Gloss finish

&
S
o
Q

26510

2 0
Zble carry ®

COMFORTA

- RESKAL

« Corps métal (fabrication téle d’acier emboutie)

Metal frame [pressed steel]

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies)
Opening/closing by key lock (2 keys supplied]

« Monnayeur piéces/billets amovible sur support articulé
& 2 pieds rétractables

Removable coins/banknotes tray fixed on articulated support
< & 2 retractable feet

- Dimensions monnayeur (HXLxP) : 32/70 x 235 x 185 mm
Coin tray dimensions [HxLxW) : 32/70 x 235 x 185 mm

- Capacité d’encaissement : 226,05 €

Coin capacity : 226,05 €

- Poignée de transport ergonomique

Ergonomic carry handle

« Finition mate sablée

Sand-blasted matt finish

SECURITE

Modéle Dim. Caractéristiques Capacité (€) Conditionnement
Model nen (Hx L x P mm) Specifications Capacity (€) Packing Uv/PCE
Dggggx 26510  100x290x 215  Métal / Steel O ® @ 152,10 Boite / Box 1/6
COMFORTA 26515 90x300x240  Métal / Steel . ® @ 226,05 Boite / Box 1/1
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Monnayeurs

Coin trays

K30700

226-05 226-05C

« Monnayeur a pieces monobloc
- 226-05C: avec couvercle
- 226-05 : sans couvercle
Monobloc coin tray
- 226-05C : with cover
- 226-05 : without cover
« Corps PS antichoc
Shockproof PS frame
« Goulottes profondes & compartimentées par 5 pieéces
Graduated columns with compartment per 5pcs
- 2 pieds rétractables
2 retractable feet
- Capacité d’encaissement : 226,05 €
Coin capacity : 226,05 €
- Compatible caisses a monnaies «Comforta» (26515)
Compatible with combined cash boxes «Comforta» (26515]

MAXICOIN EU7

« Monnayeur a piéces monobloc

Monobloc coin tray

» Corps ABS & PS antichoc

Shockproof ABS & PS frame

« Goulottes profondes & compartimentées par 5 pieces
Graduated columns with compartment per 5pcs

« 2 pieds fixes

2 fixed feet

- Capacité d’encaissement : 225,70 €

Coin capacity : 225,70 €

e Rl oo Coaectaretiaues T Capactt (6 Condiionnement uy/pcs
MAXICOIN EU7 K30700 45 x 330 x 185 ABS / PS . @ 225,70 € Vrac / Bulk 1/1

226-05 35302 35/70 x 235 x 185 PS . @ 226,05 € Vrac / Bulk 1/60

226-05C 35303 35/70 x 235 x 185 PS . @ 226,05€ Vrac / Bulk 1/44

0¥



Monnayeurs
Coin tubes

THE CONTAINER

- Etui 3 monnaie pour piéces €uro

€uro coins case

- Double coque plastique (PET) en matiére recyclée & recyclable
Double plastic shell with recycled & recyclable ecofriendly material
« Code couleur pour piéces

Specific colour code per coins

TUBE PIECES €URO

» Tube a monnaie pour piéces €uro
€uro coins tube

- Papier recyclé & recyclable
Ecofriendly paper : recycled & recyclable
« Code couleur pour piéces

Specific colour code per coins

FA62251

Capacité
x 1 étui (€)
Capacity x 1 case (€)

FA62263 2€ X 100 PET ‘ 50 Vrac / Bulk 1/100
FA62262 1€ x 100 PET O 25 Vrac / Bulk 1/100

Modele Ref Quantite Caractéeristiques

Conditionnement
Model Quantity Specifications UV/PCB

Packing

"))
W
1

'
FA62261 0,50€ x 100 PET ‘ 20 Vrac / Bulk 1/50 =
[ |
FA62266 0,20€ x 100 PET ‘ 8 Vrac / Buk 1/64 g
FA62268 0,10€ x 100 PET ' 4 Vrac / Bulk 1/100 .8
FA62270 0,05€ x 100 PET ‘ 2,50 Vrac / Bulk 172 ()]
FA62271 0,02€ x 100 PET ‘ 1 Vrac / Buk 1/76
FA62272 0,01€ x 100 PET O 0,50 Vrac / Bulk 1/100
50 étuis de chaque . )
FA62264 1400 6t PET . Vrac / Bulk 1/16
FA62281 2€ x 96 Papier / Paper O 50 Vrac / Bulk 11
FA62280 1€x96 Papier / Paper O 25 Vrac / Bulk 11
FA62279 0,50€ x 96 Papier / Paper O 20 Vrac / Buk 11
FA62278 0,20€ x 96 Papier / Paper ‘ 8 Vrac / Bulk 11
FA62277 0,10€ x 96 Papier / Paper ‘ 4 Vrac / Buk 11
FA62276 0,05€ x 96 Papier / Paper . 2,50 Vrac / Bulk 11
FA62275 0,02€ x 96 Papier / Paper ‘ 1 Vrac / Buk 11
FA62274 0,01€x 96 Papier / Paper O 0,50 Vrac / Bulk 1/1
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Monnayeurs
Coin/banknote trays

BRACELETS €URO

 Bracelets pour billets €uro
€uro banknotes bands
» PEBD recyclable

FA62256
Recyclable LDPE _ FA62257
» Code couleur par billets FA62258
Specific colour code per banknotes > FA62259

- Capacité : 20 billets/bracelet
Capacity : 20 banknotes/band

SACHET SECURITE BILLETS

» Sachet de sécurité opaque pour billets
Opaque bank notes security bag : 14202
- Double numérotation avec code barre type 39
Double numbering ith barcode type 39 1 S U
« Fermeture ruban de sécurité anti-fraude
Anti-fraud security sealing

« PE co-extrudé opaque 70my v A1 OESICHEREE S
70my co-extruded opaque PE

« Agréées AXYTRANS compatible SQS
& transport traditionnel

Vv

AXYTRANS approved, SQ5 compatible, — ol SACHET SECURITE MONNAIE
traditionnal transport
MONNAIE « Sachet de sécurité pour monnaie (max 5 kg)
POIDS MAXI 5 KG ) i
Bank coins security bag [max 5 kg
15002 || o= - Double numérotation avec code barre type 39

=i Double numbering ith barcode type 39
e » Fermeture colle permanente 20 mm

20 mm permanent glue sealing

« PE co-extrudé opaque 100my

..:-___ < 100my co-extruded opaque PE
———= - Transport traditionnel
= Traditionnal transport
Modéle Ref Dim. Caractéristiques Capacité (€) Conditionnement UV/PCB
Model ) (HxL x P mm) Specifications Capacity (€) Packing
N FA62256 - PEBD / LDPE ‘ 100 (20 x 5€) Vrac / Bulk (25pcs) 11
\ FA62257 - PEBD / LDPE . 200 (20 x 10€)  Vrac / Bulk (25pcs) 11
\ FA62258 - PEBD / LDPE . 400 (20 x 20€)  Vrac / Bulk (25pcs) 11
\ FA62259 - PEBD / LDPE . 1000 (20 x 50€)  VIrac / Bulk (25pcs) 1/1
SACHET BILLETS 14202 295 x 265 (+30) PE/ PE O - Boite / Box 1/1
Bank notes security bag
SACHET PIEC.;ES 15002 198 x 330 (+30) PE / PE O - Boite / Box 11
Bank coins security bag

0¥




Tiroir-caisse
Cash drawer

TIROIR-CAISSE

« Tiroir-caisse double fente en facade

Dual drop slot cash drawer

- Corps en acier laminé

Laminated steel frame

« Ouverture/fermeture par serrure a clé 3 positions (2 clés fournies)
Opening/closing by key lock 3 positions (2 keys supplied)

« 5 compartiments a pinces pour billets (2 largeurs, 67 & 68 mm)

5 bills compartments with holding clip (2 sizes, 67 & 68 mm] 3
- 8 compartiments pour piéces OV&b{e p[ast‘\C“
8 coin compartments

- Plateau intérieur amovible
Removable inner coin tray

« Interface RJ12 (cable fourni)
RJ12 interface [cable supplied]

i

Pl 4 '3 "I-J".J-! v |' HII

EUROWALLET®

« Sacoche ventrale ergonomique haute qualité avec monnayeur €
Ergonomic & ventral high quality €uro coins storage carrying bag

- Monnayeur 8 piéeces déclipsable & interchangeable
Interchangeable & removable 8 cylinders coin holder tailored to the
€uro coins sizes

« 4 compartiments de rangement pour billets, cheques, tickets
restaurant

4 storage compartments for banknotes, checks,

+ 1 compartiment zippé

1 zippered compartment

- Fermeture magnétique - Rabat extérieur aimanté
Magnetic closure - Magnetised external flap

« Ceinture a clip réglable & ajustable a la taille
Easy fit with waist adjustable belt clip
« Tissu nylon - PVC imperméable
Nylon fabric - Waterproof PVC

- Capacité : 100 €

Coin capacity : 100 €

‘ 35305

e - RESKAL

SECURITE

35305-12 RT
Modeéle Dim. Caractéristiques Conditionnement
Model — (HxLxP mm) Specifications Packing i
TIROIR-CAISSE K60300 100 x 410 x 415 Acier / Steel ‘ ® Boite / Box 1/2
Cash drawer
CASIER POUR BILLETS - 9996 398 90 x 250 x 180 Métal / Steel . @ Vrac / Buk 11
Compartements for notes
CASIER POUR PlECE.S 9996.329 90 x 300 x 240 Métal / Steell . Vrac / Bulk 1/1
Compartements for coins <
EUROWALLET® 35305 190 x 100 x 70mm  PVC / Nylon /PA . Vrac / Bulk 1/25
PRESENTOIR 400 x 300 x 200 . . )
EUROWALLET® x 12 35305-12 RT mm Carton ‘ Présentoir / Display 1/1
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Compteuses de pieces
Coin counters

CP200

» Compteuse/trieuse de piéces € double fonction valorisation

Dual valorisation function €uro coin counter/sorter

« Valorisation € du montant total compté + valorisation € par unité de valeur (détail nombre de piéces par dénomination valeur)
Total amount € counted + value € & quantity per coin denomination

+ 3 modes de comptage : Tri/Comptage/Mise en lot (mode idéal pour la préparation de rouleaux de piéces, dépots bancaires & fonds de tiroir-caisse)
Sort/Count/Batch (best way to prepare coin rolls, bank deposits & cash-drawer] counting modes

- Fonction démarrage & arrét automatique
Auto start & stop function

« Arrét automatique lorsque le casier est plein
Automatic stop when full coin tray

« Vitesse de comptage : 315-345 pieces/min
Sorting speed : 315-345 coins/min

- Capacité de la trémie : 900-1100 pieces
Hopper capacity : 200-1100 coins

» Mode mise en veille

Power saving mode

- Affichage écran LCD

LCD display screen

- Poignée de transport

Carry handle

- FA62335 : fournie avec 8 casiers

FA62335 : 8 coin trays supplied

-FA62335K : fournie avec 8 tubes de remplissage + casiers Batch mod®
FA62335 : 8 filling tubes + coin trays supplied

5 - co””b

vV
[
FA62335K
FA62335

Modele Ref Dim. Caractéristiques Capacité (pcs) Conditionnement UV/PCB

Model : (Hx L x P mm) Specifications Capacity (pcs) Packing

CP200 FA62335 360 x 345 x 280 . @ 900 a 1100 Boite / Box 1/2
CP200 + Tubes FA62335K 360 x 345 x 280 . @ 900 a 1100 Boite / Box 1/2

SET DE 8 TUBES

Set of 8 tubes 9996.223 - . - Sachet / Bag 1/20

0¥




Compteuses de billets
Bill counters

LD80

Compteuse de billets avec détection automatique

Banknotes counter with automatic self-checking detection

» Devises : €uro, GBP, USD

Currencies : €uro, GBP, USD

- Modes de détection : UV, MG1/MG2, IR, SIZE (2D)

Detection methods : UV, MG1/MG2, IR, SIZE (2D]

« Niveaux de vérification : 4

Authentification levels : 4

- Détection des doubles, demi-billets & suites

& Double, half-notes detection & chain-note checking

- 3 modes de comptage : Automatique, Mise en lot & Addition
3 counting modes : Automatic, Preset (batch] & Adding

. » Fonction démarrage & arrét automatique
FA62326 5 Auto start & stop function

« Vitesse de comptage > 1000 billets/min
Counting speed > 1000 banknotes/min

« Capacité du réceptacle : jusqu’a 300 billets
LD90O Hopper capacity : 30(? bankflotes -

- Chargement des billets a Uarriere
Banknotes backloading mechanism

- Poignée de transport

Carry handle

Compteuse de billets avec détection automatique
Banknotes counter with automatic self-checking detection
« Devises : €uro, CHF, GBP, USD
Currencies : €uro, CHF, GBP, USD
- Modes de détection : UV, MG, MT, IR, WM, SIZE (3D)
Detection methods : UV, MG, MT, IR, WM, SIZE (3D)

- Niveaux de vérification : 5 o 0e Mise 3,
Authentification levels : 5
« Détection des doubles, demi-billets & suites

Double, half-notes detection & chain-note checking
« 4 modes de comptage : Automatique (avec/sans détection) , Mise en lot & Addition
4 counting modes : Automatic (free sheet counting with/without detection], Preset (batch] & Adding
- Valorisation : montant total calculé par unité de valeur
Valuation : total amount calculated per value unit
« Fonction démarrage & arrét automatique
Auto start & stop function
« Vitesse de comptage > 1000 billets/min
Counting speed > 1000 banknotes/min
« Capacité du réceptacle : jusqu’a 300 billets
Hopper capacity : 300 banknotes
« Chargement des billets a Uarriére >
Banknotes backloading mechanism
- Panneau de commande tactile 6 touches
Touch control panel with 6 button operation
« Affichage écran LCD FA62330 CB
LCD display screen

- RESKAL

SECURITE

(/,Odate cab\e

Modele Ref Dim. Caractéristiques Conditionnement
Model : (HxL x P mm) Specifications Packing

LD80 FA62326 330 x 270 x 200 ‘ @ Boite / Box 1/2
LD90 FA62330 CB 311 x261x195 O @ Boite / Box 1/2

CABLE / Cable LD90 9996.172 - ' Vrac / Bulk 11

Uv/PCB
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Détection

Detection

STYLO DETECTEUR

« Stylo détecteur de faux billets

Counterfeit detector pen

- Mode de détection : réaction chimique

(encre par rapport a la qualité du papier fiduciaire a base
de coton ou polymére)

Detection method : chemical reaction (ink regarding cotton-
base banknote paper quality)

« Niveaux de vérification : 1

Authentification levels : 1

- Authentification instantanée, détection directe
Immediate verification, direct detection

FA62074

-8
=3

FA62075

| Marque jaune : billet authentique
el Yellow mark : genuine banknote

STYLO DETECTEL!
da taux-billets

FA62323

Marque noire : billet potentiellement
suspecté faux
Dark mark : suspected banknote

LD25

« Détecteur de faux : billets & documents

Counterfeit detector : banknotes & documents

- Technique de détection par transparence ou reflet
Detection technic by transparency or reflection

- Modes de détection : UV, lampe blanche 16W

Detection methods : UV, white lamp 16W

« Niveaux de vérification : 2

Authentification levels : 2

- Convient pour vérifier les caractéristiques de sécurité UV
des piéces d’identité (cartes d’identité, passeports), permis
de conduire, cartes de crédit ...

Suitable for checking UV security features of ID documents [ID
cards, passports), driving licences, credt cards ...

- Lumieére blanche pour vérifier filigranes, fils métalliques ...
White light to identify watermarks, metallic threads ...

« Alimentation sur secteur

Power supply

- FA62074 : lampe blanche 16W
FA62074 : white lamp 16W

FA62071 - FA62075 : lampe UV bleu/violet 16W
FA62075 : blue/purple UV lamp 16W
Modele Dim. Caractéristiques Conditionnement
Model — (HxLx P mm) Specifications Packing bl
STYLO DETECTEUR FA62323 @ 15x 134 ‘ LS / Pegboardable 10/500
Detector pen
LD25 FA62071 150 x 278 x 144 ‘ Boite / Box 1/6
LAMPE. BLANCHE FA62074 16W O Boite / Box 1/1
White lamp
LAMPE UV FA62075 16W ‘ Boite / Box 1/1
UV lamp




Détection
Detection

LD500

- Détecteur automatique de faux billets
Automatic counterfeit detector

« 2 devises par défaut : €uro, CHF

2 default currencies : €uro, CHF

- Détection automatique de la devise
Automatic currency detection

« Mode de détection : IR, MG, MT, SIZE (2D)
Detection methods : IR; MG, MT, WM, SIZE (2D)
« Niveaux de vérification : 4

< Authentification levels : 4

+ 2 modes de comptage : Automatique/Addition
Automatic/Adding dual counting modes

- Insertion aléatoire des billets

Insertion in any direction

- Expulsion des billets par U'avant ou Uarriére

FA62440 Banknotes exit direction from the front or the rear
- Alimentation sur secteur
Power supply
- Affichage écran LED
LDS20 | | LD520B LED display screen
- Détecteur automatique de faux billets FA62455

Automatic counterfeit detector

« 3 devises par défaut : €uro, GBP £, US $
3 default currencies : €uro, GBP £, US $

- Détection automatique de la devise
Automatic currency detection

- Mode de détection : UV, IR, MG, Optique
Detection methods : UV, IR, MG, Optical picture >
- Niveaux de vérification : 4

Authentification levels : 4

- Mode de comptage Automatique : valeur unitaire
du billet authentifié & montant total valorisé X
Automatic counting mode : unit value banknotes checked & total
amount counted [value)

- Expulsion des billets par U'avant ou larriére

Banknotes exit direction from the front or the rear

- Alimentation sur secteur ou batterie

- RESKAL
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Power or battery supply 2. Y
. , @Abs tbanK
» Affichage écran LED er 2 o
LED display screen uch - 99961
Modéle Dim. Caractéristiques Conditionnement
Model — (HxLxP mm) Specifications Packing i
LD500 FA62440 220x120x 75 0 @ Boite / Box 1/12
CABLE / Cable LD500 9996.113 . ‘ Vrrac / Bulk 11
ADAPTATEUR / Adapter
LD500/520/5208/550/5508 12.7228 - ‘ Vrac / Bulk 7

LD520 FA62460 140 x 125 x 80 0 @ Boite / Box 112
LD520B "
BATTERE / Battery FA62455 140 x 125 x 80 O @ Bofte / Box 112

HOUSSE / Pouch
LD520/LD520B 9996.224 R
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Détection

Detection

LDSSO| (LDS50B

- Détecteur automatique de faux billets
Automatic counterfeit detector

« 2 devises par défaut : €uro, CHF

2 default currencies : €uro, CHF

- Détection automatique de la devise
Automatic currency detection Oﬂo’ade cab\®
» Modes de détection : IR, UV avec capteurs LED, MG, MT, WM 5
Detection methods : IR, UV with LED sensors, MG, MT, WM Ower cabl®
» Niveaux de vérification : 5

Authentification levels : 5

» Modes de comptage Automatique : nombre total de billets authentifiés
& montant total valorisé

Automatic counting mode : total banknotes checked (quantity] & total amount
counted (value)

« Insertion aléatoire des billets

Random insertion of banknotes

- Expulsion des billets par Uavant ou Uarriéere
Banknotes exit direction from the front or the rear
» Alimentation sur secteur ou batterie

Power or battery supply

- Affichage écran LED

LED display screen

gatterie

Battery

X
-8
-

FA62523
FA62441 ;
-~
Modele Dim. Caracteristiques Conditionnement
Model — (Hx L x P mm) Specifications Packing i

LD550 FA62441 225 x125x78

Boite / Box 1/20

0 Boite / Box 1/16

LD550B FA62523 225x125x 78

CORDON ALIMENTATION ELECTRIQUE

Power supply cord LD550 9996.184 )

Vrac / Bulk 1/1

CABLE USB-MINI USB
Cable usb- mini usb 9996.114 -
LD550/L.LD550B

BATTERIE / Battery LD550B 9996.074 - . LS / Pegboardable 1/30

Vrac / Bulk 11

o0
S




Armoires a clés
Keys cabinets

KC 20 - 40 - 60 - 80 - 140

» Corps métal (acier embouti)

Metal frame [pressed steel]

« Suspensions fixes avec numérotation
Fixed suspensions with numbering

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies)
Opening/closing by key lock (2 keys supplied]
« 1 volet intérieur (version 80 & 140 clés)

1 inner flap [model 80 & 140 keys]

- Equipé de porte-clés en coloris assortis
Assorted colors key rings supplied

FA62203

<z0<*~e'°‘eS foy,,

FA62164

FA62158

Ty ed
¥ Nings suppt®

AR 020 - 048

» Corps métal (acier embouti)

Metal frame [pressed steel]

« Suspensions fixes avec numérotation

Fixed suspensions with numbering

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies)
Opening/closing by key lock (2 keys supplied]

Modele Ref. Dim. Caract_é_rist_iques Capac_ité Accessoi_res Condition_nement UV/PCB
Model (HxLxP mm) Specifications Capacity Accessories Packing
KC20 FA62158 80 x 160 x 200 Métal / Steel ‘ ® 20 Vrac / Bulk 1/6
KC40 FA62164 80 x 160 x 200 Métal / Steel ‘ @ 40 Vrac / Bulk 1/6
KC60 FA62200 60 x 280 x 370 Métal / Steel ‘ ® @ 60 Vrac / Bulk 1/6
KC80 FA62203 60 x 280 x 370 Métal / Steel ' ® @ 80 Vrac / Bulk 1/6
KC140 FA62206 60 x 280 x 370 Métal / Steel ‘ @ 140 Vrac / Bulk 1/6
AR020 27201 80 x 160 x 200 Métal / Steel ‘ ® @ 20 Vrac / Bulk 1/6
AR048 27401 80 x 160 x 200 Métal / Steel ‘ ® @ 48 Vrac / Bulk 1/6

Armoires a clés / Keys cabinets

-RESKAL
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Armoires a clés
Keys cabinets

AC 20-40-45-48

« Corps métal poli (acier embouti)

Polished metal frame (pressed steel]

- Suspensions fixes avec étiquettes autocollantes numérotées
Fixed suspensions with numbered self-adhesive labels

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies)
Opening/closing by key lock (2 keys supplied] S
« 1 volet intérieur (a partir de 40 clés)

T inner flap (from 40 keys)

- Equipé de porte-clés en coloris assortis
Assorted colors key rings supplied

FA62850

R

6}’//795 supP\"ed
FA62840
2,
@/)/,';g Yelosing oy \(\?A
Modele Ref. Dim. Caract_é_rist_iques Capac.ité Accessoi_res Condition_nement UV/PCB
Model (HxLxP mm) Specifications Capacity  Accessories Packing
AC20BEI FA62820 60 x 160 x 200 Métal / Steel ‘ @ 20 Vrac / Bulk 11
AC20N FA62822 60 x 160 x 200 Métal / Steel . @ 20 Vrac / Bulk 11
AC20R FA62823 60 x 160 x 200 Métal / Steel . ® 20 Vrac / Bulk 11
AC40BEI FA62840 80 x 160 x 200 Métal / Steel ‘ @ 40 Vrac / Bulk 11
AC40BLE  FA62841 80 x 160 x 200 Métal / Steel . @ 40 Vrac / Bulk 11
AC40N FA62842 80 x 160 x 200 Métal / Steel . ® 40 Vrac / Bulk 11
AC40R FA62843 80 x 160 x 200 Métal / Steel ‘ @ 40 Vrac / Bulk 11
AC45 FA62854 60 x 240 x 300 Métal / Steel . @ 45 Vrac / Bulk 1/1
AC48BEI FA62850 80 x 180 x 250 Métal / Steel . ® 48 Vrac / Bulk 11
AC48BLE  FA62851 80 x 180 x 250 Métal / Steel ‘ @ 48 Vrac / Bulk 11
AC48N FA62852 80 x 180 x 250 Métal / Steel . @ 48 Vrac / Bulk 1/1
AC48R FA62853 80 x 180 x 250 Métal / Steel . ® 48 Vrac / Bulk 11




Armoires a clés

Keys cabinets

o

FA62551

ARCOMBI 15 - 36 - 45 - 80 - 120

« Corps métal (acier embouti)

Metal frame [pressed steel)

« Suspensions fixes avec numérotation
Fixed suspensions with numbering

« Ouverture/fermeture par serrure a combinaison ma-
nuelle a 3 chiffres

Opening/closing by 3 digits combination lock
« 1 code utilisateur

1 user code

« 1 volet intérieur (version 80 et 120 clés)
1 inner flap [model 80 et 120 keys)

GARDE-CLES

- Corps 2 pieces en fonte
Body made of cast iron

< a 3 chiffres

» Suspension fixe
Fixed susppension
- Capacité : 3/4 clés
Capacity : 3/4 keys

a3

« Ouverture/fermeture par serrure a combinaison manuelle

Opening/closing by 3 digits combination lock

0@ | mm

Modeéle Ref Dim. Caractéeristiques Capacité Accessoires Conditionnement UV/PCB
Model : (HxL x P mm) Specifications Capacity Accessories Packing
Garde-clés i
Koy bos FAB2551 14710057  Fonte/ Castiron . () 3/4 LS/ Pegboardable  1/20
. 7\
ARCOMBI15 27204  200x16070  Métal / Steel . =) @ 15 Vrac / Bulk 1/6
7 7\
ARCOMBI36 28305  300x240x80  Métal / Steel . @ 36 Vrac / Bulk 1/10
ARCOMBI 45 27404  300x240x70  Métal/ Steel . () @ 45 Vrac / Buk 1/6
ARCOMBI 80 27414  300x240x70  Métal/ Steel . @ 80 Vrac / Bulk 1/6
ARCOMBI 120 27504  370x280x75  Métal / Steel . . @ 120 Vrac / Buk 1/6

Armoires a clés / Keys cabinets
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Armoires a clés

Keys cabinets

EC 42 - 68 - 105 - 148 - 203 - 302

« Corps métal (acier plié & soudé)
Metal frame [bent & welded steel]

« Suspensions amovibles, réglables sur crémailléres avec
numérotation @0//.7 . @
Adjustable & removable suspensions fixed on racks with numbering 9closing oy

« Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés numérotées fournies) 24413
Opening/closing by key lock (2 keys supplied)

« 1 volet intérieur (version 148 clés)

1 inner flap [model 148 keys]

» 2 volets intérieurs (version 203 & 302 clés)
2 inner flaps [model 203 & 302 keys)

- Répertoire incorporé

Integrated directory

- Equipé de porte-clés en coloris assortis
Assorted colors key rings supplied

_CléS fou
I~
2,

e .
&

e

2 4 1 1 1S

o Ings supp\.\eé
24412

Modele Ref Dim. Caract_é_rist_iques Capac_ité Accessoi_res Condition_nement UV/PCB
Model (HxLxP mm) Specifications Capacity  Accessories Packing

EC42 24402 290 x 215 x 60 Métal / Steel . ® @ 42 Boite / Box 1/1

EC68 24403 390 x 300 x 60 Métal / Steel ‘ ® @ 68 Boite / Box 1/1

EC70 24408 290 x 215 x 60 Métal / Steel . ® @ 70 Boite / Box 1/1
EC105 24404 475 x 350 x 60 Métal / Steel . ® @ 105 Boite / Box 1/1
EC148 24411 390 x 300 x 120 Métal / Steel ‘ ® @ 148 Boite / Box 1/1
EC203 24412 475 x 350 x 120 Métal / Steel . ® @ 203 Boite / Box 1/1
EC302 24413 490 x 350 x 180 Métal / Steel . ® @ 302 Vrac / Bulk 1/1




Armoires a clés
Keys cabinets

STAR EASY 60 - 100 - 150 - 200 - 250 - 400

- Corps métal (acier plié & soudé)

Metal frame (bent & welded & steel)

- Suspensions amovibles, réglables sur crémailléres avec numérotation
Adjustable & removable suspensions fixed on racks with numbering

- Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés numérotées fournies)
Opening/closing by key lock (2 keys supplied)

« 1 volet intérieur (version 400 clés)

1 inner flap [model 400 keys)

. » Répertoire incorporé

Integrated directory

-RESKAL

SECURITE

IM21761
X 1
Q’Q‘o
Q IM21764
(7]
=
(7]
=
o
<
%
6/@(£ W2
7emovable ®
Modele Ref Dim. Caractéristiques Capacité Accessoires Conditionnement UV/PCB
Model : (HxL x P mm) Specifications Capacity Accessories Packing
STAR EASY 60 IM21761 480 x 380 x 90 Métal/Steel G ® @ 60 Boite / Box 1/1
STAR EASY 100 IM21763 480 x 580 x 90 Métal/Steel G ® @ 100 Boite / Box 1/1
STAR EASY 150 IM21764 680 x 580 x 90 Métal/Steel G ® @ 150 Boite / Box 11
STAR EASY 200 IM80026 680 x 580 x 120 Métal/Steel G ® @ 200 Boite / Box 1/1
STAR EASY 250 IM80027 680 x 580 x 120 Métal/Steel G ® @ 250 Boite / Box 1/1
STAR EASY 300 IM80028 680 x 580 x 140 Métal/Steel G ® @ 300 Boite / Box 11
STAR EASY 400 IM80029 680 x 580 x 140 Métal/Steel G ® @ 400 Boite / Box 1/1

Armoires a clés / Keys cabinets




Armoires a clés

Keys cabinets

STAR ELEC 20 - 40 - 60

« Corps métal (acier plié & soudé)

Metal frame [bent & welded & steel)

« Suspensions fixes avec numérotation

Fixed suspensions with numbering

« Ouverture/fermeture par serrure electronique
Opening/closing by electronic lock

+ 1 code utilisateur (combinaison numérique de 4 a 6 chiffres)

1 user code [combination of 4 to 6 digits)
« Répertoire incorporé

Integrated directory

- Capacité : 20 3 60 clés

Capacity : 20 to 60 keys

IM21771

IM21773

Modeéle Ref. Dim. Caract.é.rist.iques Capac_ité Accessoires Conditionpement UV/PCB
Model (HxLxP mm) Specifications Capacity  Accessories Packing
STARELEC20 IM21771 300 x 250 x 80 Métal/Steel ‘ 20 Vrac / Bulk 11
STARELEC 40 IM21772 400 x 300 x 80 Métal/Steel ‘ 40 Vrac / Bulk 11
STARELEC60 IM21773 450 x 350 x 80 Métal/Steel ‘ 60 Vrac / Bulk 11




Porte-clés

Keys tags

Courrier O

PE N°9 PE N°10 CLIC FLEX KEY®

7,

7 il
ot

acon 4855 Ky e

/

ok

J /4 .
- Porte-clés corps plastique couleur v . « Porte-clés magnétique (néodyme) corps plastique couleur
Colored plastic frame keys tags “ S Magnetic [neodymiun] keys tag & colored plastic frame
« Anneau de suspension chromé » Anneau de suspension chromé & anneau caoutchouc
Chrome plated suspension ring Chrome plated suspension ring & rubber ring
- Etiquette papier interchangeable & fenétre de protection - Etiquette papier interchangeable & fenétre de protection
Interchangeable paper label & window protection Interchangeable paper label & window protection
Vv Vv
5“‘)9\'
forc®
=
B
: e \
UP00275 UP00257 UP00425
Modele Dim. Caracteristiques Conditionnement
Model — (HxL xP mm) Specifications Packing Sasial

UP00275 (assort) 52 x22 PE G @ Vrac / Bulk 1/1
PE N°g
UP00269 (assort) 52 x 22 PE G @ Vrac / Buk 1/1

UP00252 52 x 22 PE ‘ @ Vrac / Bulk 1/1
UP00253 52 x 22 PE ‘ @ Vrrac / Bulk 11
UP00254 52 x 22 PE ‘ @ Vrac / Bulk 1/1
UP00255 52 x 22 PE O @ Vrac / Bulk 11
UP00256 52 x 22 PE ‘ @ Vrac / Bulk 1/1
UP00281 52 x 22 PE O @ Vrac / Bulk 1/1
UP00257 (assort) 52 x 22 PE G @ Vrac / Bulk 11

PE N°10
UP00258 52 x 22 PE ‘ @ Vrac / Buk 1/1
UP00259 52 x 22 PE ‘ @ Vrac / Buk 1/1
UP00260 52 x 22 PE ‘ @ Vrac / Buk 1/1
UP00261 52 x 22 PE O @ Vrac / Buk 1/1
UP00262 52 x 22 PE ‘ @ Vrac / Buk 1/1
UP00282 52 x 22 PE O @ Vrac / Buk 1/1
UP00263 (assort) 52 x 22 PE G @ Vrac / Buk 1/1
UP00410 (assort) 60 x 36 ABS G @ LS / Pegboardable 1/20
CLICK FLEX KEY®

UP00425 (assort) 60 x 36 ABS G @ Présentor / Display 1/20

Armoires a clés / Keys cabinets
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Trousses de secours

' ' ' Distribution France (DOM-TOM inclus) uniquement
’:IrSt ald K|t8 Retail France (including DOM-TOM) only

a IMS0515

» Trousse de secours premiers soins MULTIRISQUES
« 2/4 personnes

weosse I IM50511 + Fermeture par zip
DE SECOURS ¥ » -
& sPEcALE » Accroche ceinture par sangle

» Multipoches de rangement
» Trousse en EVA rouge fluorescent
« Croix rétro-réfléchissante

COLE

el

- T couverture de survie

- 15 pansements adhésifs 20 mm x 72 mm

- 5 pansements adhésifs 53 mm x 70 mm

- 1 sachet de 5 compresses stériles 30 cm x 30 cm

* - 1 bande extensible 3m x 5cm
IM50511

- 1 bande extensible 3m x 7 cm
- T rouleau de sparadrap sécable 5m x 2 cm

. Trousse de secours ECOLE (sorties scolaires, centres aérés) - 1 paire de ciseaux 10 cm & bouts ronds
* 2/4 personnes - 1 pince & échardes & mors plats
- Fermeture par zip - 1 paire de gants jetables
* Accroche ceinture par sangle - b compresses imprégnées d'une solution nettoyante
* Multipoches de rangement cutanée 3 la chlorhexidine
* Trousse en EVA rouge fluorescent - 3 compresses imprégnées d’une solution anti coups
« Croix rétro-réfléchissante au calendula
- 1 dosette de sérum physiologique stérile 5 ml

- 1 couverture de survie - 1 livret premiers soins

- 1 écharpe triangulaire

- 10 pansements adhésifs 20 mm x 72 mm V%

- 4 pansements adhésifs 53 mm x 70 mm

- 1 pansement adhésif 10 cm x 6 cm

- 1 sachet de 5 compresses stériles 7,5 cm x 7,5 cm
- 2 bandes extensibles 3m x5 cm

- 1 bande extensible 3m x 7 cm

- T rouleau de sparadrap sécable 5m x 2 cm

- 1 paire de ciseaux 10 cm a bouts ronds

- 1 pince a échardes a mors plats

- 1 paire de gants jetables

- 5 compresses nettoyantes a la chlorhexidine

- 3 compresses anti coups au calendula

- 3 sachets de gel décontaminant mains sans eau
- 3 dosettes de sérum physiologique stérile

- 1 livret premiers soins en 10 langues

Bulletin officiel de U'Education Nationale
Hors Série n°1 du 6 janvier 2000

IM50515
Extrait : « Toutes les écoles et établissements doivent avoir consti-
tué une trousse de 1° secours qu’il convient d’emporter en cas de
déplacement a Uextérieur. Elle doit comporter au minimum : les
consignes sur la conduite a tenir en cas d’urgence, un antiseptique,
des compresses, des pansements, bandes, écharpes, ciseaux»

Modéle Dim. Caractéristiques Poids (g) Conditionnement
Model wor (HxL x P mm) Specifications Weight Packing uv/PCcB

SPECIAL ECOLE IM50511 215 x 135 x60 E.VA ‘ 380 Vrac / Bulk 11

PREMIERS SOINS
MULTIRISQUES IM50515 215 x 135 x60 E.VA ‘ 340 Vrac / Bulk 11




Trousses de secours

Distribution France (DOM-TOM inclus) uniquement ' ' !
Retail France (including DOM-TOM) only First aid kits

*
- Malette de premiére urgence PPMS (Plan Particulier de Mise MALETTE PPMS
en Siireté)
« 20/30 personnes - 20 pansements adhésifs 20 mm x 72 mm
« Polypropyléne bleu - 10 pansements adhésifs 53 mm x 70 mm
- Poignée de transport et support mural - 5 pansements adhésifs 10 cm x 6 cm
- 2 pansements compressifs stériles
Documents : - 10 compresses stériles individuelles 20 x 20 cm
- Tableau d’effectifs vierge [Annexe 8] - 10 compresses stériles individuelles 30 x 30 cm
- Fiche « conduites a tenir en premiére urgence » - 2 bandes extensibles de 3m x 5cm
(Annexe 10) - 2 bandes extensibles de 3m x 7 cm
- Fiche individuelles d’observation (Annexe 9) - 2 bandes extensibles de 3m x 10 cm
- 1 rouleau de sparadrap sécable 5m x 2 cm
Mateériels : - 1 paire de ciseaux 13 cm a bouts ronds
- 1 brassard - 1 pince a échardes a mors plats
- 1 radio a piles - 5 paires de gants jetables
- 1 ruban adhésif - 2 masques de protection type « masques chirurgicaux »
- 1 rouleau d’essuie-tout - 1 pulvérisateur de 50 ml de solution nettoyante a la chlorhexidine
- 1 lampe de poche avec piles - 1 flacon de 200 ml de solution hydroalcoolique
- 20 gobelets jetables - 10 dosettes de sérum physiologique stérile OJ
- 2 sacs poubelles - I m de filet tubulaire pour doigts
- 1jeu de cartes - 1. m de filet tubulaire pour poignet ou cheville
- 1 stylo - 10 morceaux de sucre emballés
- T carnet - 1 paquet de 10 mouchoirs jetables
- 3 garnitures périodiques m
Mallette de premiére Urgence : - 1 pack de froid instantané m
- 1 couverture de survie - 2 sacs en plastique
- 1 écharpe triangulaire - 1 livret Ter soins en 10 langues. m
- 1 thermometre frontal -

Bulletin officiel du Ministére de UEducation
Nationale N° 44 du 26/11/2015 - Circulaire
N°2015 -205 du 25/11/2015

SECURITE

IM50506

Modeéle Dim. Caracteristiques Poids (kg) Conditionnement
Model — (Hx L xP mm) Specifications Weight Packing ——

MALETTE PPMS IM50506 435x340x 110 PP ‘ 2,8 Vrac / Bulk 11

Sécurité a la personne / Individual safety




Trousses de secours

' ' ' Distribution France (DOM-TOM inclus) uniquement
FlrSt ald kltS Retail France (including DOM-TOM) only

VALISE MULTIRISQUES

LN %
VALISE 0: ;;;C;gﬂs « Valise de secours MULTIRISQUES
4 PER

» 4 personnes
« Polypropyléne blanc
« Poignée de transport

- 10 pansements adhésifs 20 mm x 72 mm
- 2 pansements adhésifs 53 mm x 70 mm
- 1 pansement compressif stérile
- 4 compresses stériles individuelles 20 cm x 20 cm
- \“‘ ; - 1 bande extensible de 3m x 5 cm
G e _ < - 1 rouleau de sparadrap sécable 5m x 2 cm

[ : : - 1 paire de ciseaux 10 cm a bouts ronds
- 1 pince a échardes a mors plats
- 1 paire de gants jetables
- 5 compresses nettoyantes a la chlorhexidine
- 3 compresses anti coups au calendula
- 2 dosettes de sérum physiologique stérile
- 1 livret premiers soins en 10 langues

IM50505

KIT DE REASSORT

« Kit de réassort pour armoire a pharmacie
- 5/10 personnes

- 1 couverture de survie %

- 37 pansements adhésifs assortis :
- 20 de 20 mm x 72 mm
-8de 53 mm x 70 mm ~ —
-9de10cmxécm . L KIT DE REASSORT

- 2 pansements compressifs stériles i -=§ 5/10 PERSONNES

- 20 compresses stériles individuelles 20 cm x 20 cm irE==

- 2 bandes extensibles 2cm x 5 cm

- 2 bandes extensibles 3m x 10 cm

|
U

- rp— T

(< e

- 1 rouleau de sparadrap sécable 5m x 2 cm R s ::_.__..
- 1 paire de ciseaux 13 cm & bouts ronds l' j S am—
- 1 pince a échardes a mors plats > e e

|§ o st e
FARMSR MW

- 2 paires de gants jetables

- 6 compresses nettoyantes a la chlorhexidine
- 6 compresses dalcool & 70°

- 6 compresses anti coups au calendula

- 6 compresses de lotion asséchante

- 1 spray cryogéne 110 ml

- 1 lot de 2 tampons hémostatiques pour le nez IM50070
- 2 dosettes de sérum physiologique stérile
- 1 livret premiers soins en 10 langues
Modéle Dim. Caractéristiques Poids (g) Conditionnement
Model wor (HxLx P mm) Specifications Weight Packing gvipce

VALISE MULTI-
RISQUES IM50505 240 x 205 x 48 PP O 300 Vrac / Bulk 11

KIT REASSORT IM50010 250 x 160 x 70 PET 500 LS / Pegboardable 11




Armoires a pharmacie
Nedicine cabinets

IMS0001| [IM50002

IM50002

« Corps métal (acier plié & soudé)
Metal frame [bent & welded steel]

« Ouverture/fermeture par serrure a clé S
(2 clés fournies)

Opening/closing by key lock (2 keys supplied)]

IM50001

IM50003

IMS0003 IMS50004

- RESKAL

« Corps métal (acier plié & soudé)
Metal frame [bent & welded steel]
« Ouverture/fermeture :
- IM50003 : par serrure a clé (2 clés
fournies) & bouton-poussoir magnétique
- IM50004 : bouton-poussoir magnétique
Opening/closing :
< - IM50003 : by key lock (2 keys supplied)]
& magnetic pushing button
- IM50004 : by magnetic pushing button
- Porte aimantée en verre trempé
Magnetic tempered glass door

IM50004

SECURITE

Modele Ref Dim. Caractéristiques Accessoires Conditionnement
Model : (HxL xP mm) Specifications Accessories Packing

IM50001  370x280x 130  Métal / Steel O ® @ @ Boite / Box 1/4
ARMOIRE A IM50002 450 x350x 130 Métal / Steel O @ @ @ Boite / Box 1/4
PHARMACIE

Medicine cabinet Métal / Steel G ® . @ . i
IM50003  600x300x 120 |/ 0 ° @ Boite / Box 1/2

Métal/\Verre =
IM50004  300x300x 120  'CPE SO G @ Boite / Box 1/4

Uv/PCB

Sécurité a la personne / Individual safety




Coffret de secours - Registre de sécurité

Emergency box - Secrity register

4000/1M

- Coffret de secours avec marteau brise-vitre

Emergency box with hammer breaking glass

- Corps métal (acier ambouti)

Metal frame [pressed steel]

» Suspension fixe 3 crochets

3 fixed suspensions

- Ouverture/fermeture par serrure a clé (2 clés fournies)
< Opening/closing by key lock (2 keys supplied]

- Dimension de la vitre : 107 x 77 mm

Glass size : 107 x 77 mm

- Epaisseur de la vitre : 2 mm

Glass thickness : 2 mm

« Marteau brise-vitre retenu par un chainette inox insérée
dans le boitier

Pointed hammer hold by stainless steel chain inside box

27801

ERP '
HABITATION REGISTRE )

* ' INDUSTRIE

REGISTRE UNIQUE DE SECURITE DE SECURITE

« Registre de sécurité (ERP, Habitation & Industrie)
- Format A4, 80 pages
« Contient un rappel des réglementations principales en e

. T —3 £ HABITATION
vigueur a Uintérieur des locaux - INDUSTRIE

*Distribution France (DOM-TOM inclus) uniquement z
Retail France (including DOM-TOM) only a1 - = N-REG-U100

DETECTEUR DE FUMEE 10 ANS RORI

- Avertisseur autonome de fumée d’incendie : puissance sonore 85 dB
- Détection par cellule photoélectrique

« Certification EN14604:2005+AC:2008 - NF 292 DAAF

« Alimentation : pile alcaline 9V (fournie)

« Bouton test, fonction silence momentané & signal batterie faible

« Fixation plafonnier

13.7519 , .
» Duree de vie 10 ans
Modele Dim. Caractéristiques Accessoires Conditionnement
Model e (HxL x P mm) Specifications Accessories Packing s
4000/1M 27801 160 x 120 x 65 Métal / Steel ‘ ® Vrac / Bulk 1/1
REGISTRE )
DE SECURITE N-REG-U100 A4 Papier ‘ Vrac / Bulk 1/10

DETECTEUR DE
FUMEE 13.7519 - - O @ LS / Pegboardable 12/48




Extincteurs
Extinguishers

ABC 1 KG

« Extincteur poudre 1 kg ABC a pression permanente

« Corps en tole d’acier

« Manometre de contrdle pour une lecture claire & simple de
la pression de service

« Robinetterie entiéerement en laiton

» Support de transport

- Agent extincteur : poudre ABC 1 kg

- Agent propulseur : azote 3 20°C sous pression 15 bar L Oimborns
» Durée de fonctionnement:7,13 s

« Certifcation : NF EN-3/EP2 045 730 (Fabrication Francaise)

- RESKAL

EXTINCTEUR ABC 6 KG

! L] FCI.IQFE ABC

o « Extincteur poudre 6 kg ABC
2 VISER LA BASE D3
&‘é‘.ﬁ%ﬂ?“’“ « Corps en tole d’acier
- Manometre de contrdle pour une lecture claire & simple de la pression de
service
- Poignée ergonomique & robinetterie chromée
« Attache aimantée
« Embout/tuyau de propulsion

SECURITE

» Agent extincteur : poudre ABC 6 kg

ke N « Agent propulseur : azote a 20°C sous pression 15 bar
» Durée de fonctionnement : 23,7 s

« Certification : NF EN-3/EP6 045 569

(Fabrication Francaise)

13.7442
Modele Dim. Caractéristiques Conditionnement
Model — (HxLxP mm) Specifications Packing —
ABC 1 KG 13.7164 0 85 x 330 Acier / Steel ‘ Botte / Box 11
ABC 6 KG 13.7442 @ 160 x 545 Acier / Steel ‘ Boite / Box 1/1

Sécurité a la personne / Individual safety




Miroirs de sécurité
Safety mirrors

O30 | (045 | |60

» Forme convexe

Convex design

» Corps ABS antichoc

Shockproof ABS frame

« Miroir acrylique finition argenté

< Silver finish acrylic mirror

- Systéme de fixation universel pour poteau & mur
Universal mounting clamp for pole & wall

- Usage intérieur

Indoor use

FA62511

45| (060 | | 980

« Forme convexe

Convex design

« Corps PP antichoc

Shockproof PP frame

 Miroir PC

PC mirror shell

- Visiére anti pluie & anti éblouissement
Rain-proof & anti-glare hood

- Systeme de fixation universel pour poteau & mur
Universal mounting clamp for pole & wall

- Support acier galvanisé

Galvanized steel support >
- Usage intérieur & extérieur
Indoor/outdoor use

FA62515

Modeéle Dim. Caracteristiques Accessoires Conditionnement
Model s (HxL x P mm) Specifications Accessories Packing s
ABS / N
FA62509 @ 300 Acnylique / Acrylic ‘ Boite / Box 1/5
MIROIR DE
SECURITE FA62511 0 450 ABS/ ‘ Boite / Box 15
) Acrylique / Acrylic
Safety mirror
ABS / N
FA62513 @ 600 Acnylique / Acrylic ‘ Boite / Box 1/5
MIROIR DE FA62515 0 450 PP /PC ‘ Bofte / Box 15
SECURITE A
VISIERE FA62517 @ 600 PP/ PC ‘ Boite / Box 1/5
Safety mirror
with hood FA62519 @ 800 PP/ PC ‘ Bote / Box 11




